
  



  

Les noms de ce fruit



  

hindi

karmous ennsara

figue de barbarie



  

 

karmous ennsara hindi

?



  

Histoire du mot hindi



  

E n  1 4 9 2  C h r i s t o p h e  C o l o m b  d é c o u v r e  l ’ A m é r i q u e .  

I l  a r r i v e  à  C u b a  ( q u ’ i l  n o m m e  l a  H i s p a n i o l a ) .  I l  c r o i t  
ê t r e  a r r i v é  a u x  I n d e s  

I l  y  v o i t  c e  f r u i t ,  n o u v e a u  p o u r  l u i .  

L e s  E s p a g n o l s  e t  l e s  I n s u l a i r e s  s e  p a r l e n t  p a r  
g e s t e s .  

I l  l e s  e n t e n d  d i r e  t u n a  d a n s  l e u r  l a n g u e  ( t a i n o ) .  I l  
c r o i t  q u e  c ’ e s t  l e  n o m  d u  f r u i t .  C ’ e s t  c o m m e  c e l a  
q u ’ i l  v a  l ’ a p p e l e r .   E n  f a i t  t u n a  s i g n i fi e  «  e a u  »  e n  
t a i n o .  

L a  fi g u e  d e  b a r b a r i e  e s t  u n  f r u i t  q u i  d é s a l t è r e  
( c o m p o s é  d e  fi b r e s ,  d ’ e a u  e t  d e  s u c r e )  



  

1

Nicolas Desliens, 1566

Christophe Colomb, 1492 : les Indes

tuna



  

E n  1 5 1 9  C o r t è s  d é c o u v r e  l e  M e x i q u e .   



  

1

Cortès, Mexico, 1521



  

L e s  E s p a g n o l s  a r r i v e n t  à  M e x i c o .  



  



  

L e  n o m  d e  l a  v i l l e  e s t  M e x i c o - T e n o c h t i t l a n .   

t e n o c h t i t l a n  v e u t  d i r e  e n  n a h u a t l ,  l a  l a n g u e  d e s  
A z t è q u e s ,  «  l e  l i e u  d e  l a  fi g u e  d e  B a r b a r i e  » .  

L e s  A z t è q u e s  o n t  u n e  é c r i t u r e  p i c t o g r a p h iq u e .   

V o i l à  c o m m e n t  i l s  r e p r é s e n t e n t  t e n o c h t i t l a n  



  

Codex Mendoza, 1541

Mexico

Tenochtitlan

« le lieu de la figue
 de barbarie »



  

L e s  E s p a g n o l s  v o y a g e n t  s a n s  a r r ê t  e n t r e  l e  
M e x i q u e  e t  l ’ E s p a g n e .  

D a n s  l e s  b a t e a u x ,  i l s  t r a n s p o r t e n t ,  e n t r e  a u t r e s  
c h o s e s ,  l e s  p l a n t e s  t r o u v é e s  a u  M e x i q u e ,  d o n t  l a  
t u n a .  



  

tuna



  

U n  p e u  d ’ H i s t o i r e …  

L ’ E s p a g n e  e s t  s o u s  d o m i n a t i o n  m u s u l m a n e  
j u s q u ’ à  l a  r e c o n q u i s t a .  



  



  

1035
1250

reconquista

1492



  

L e s  M u s u l m a n s  c o n t i n u e n t  à  v i v r e  e n  E s p a g n e  
a p r è s  l a  r e c o n q u i s t a ,  s u r t o u t  e n  A n d a l o u s i e .  

L e s  m u d e j a r  ( m u d a j j a n  e n  a r a b e )  s o n t  l e s  
a g r i c u l t e u r s  d u  p a y s .  

I l  y  a  b e a u c o u p  d ’ a r t i s a n s  a u s s i ,  d e s  m é d e c i n s ,  d e s  
s a v a n t s .  

C e r t a i n s  s o n t  t r è s  r i c h e s .  



  

ججن مد mudajjan

hindi



  

L e s  m u d e j j a r  v o i e n t  a r r i v e r  l a  t u n a  p a r  l e s  b a t e a u x  
v e n u s  d u  M e x i q u e .  

A  l ’ é p o q u e  o n  a p p e l l e  l ’ A m é r i q u e  :  l e s  I n d e s .  

I l s  l a  n o m m e n t  e n  a r a b e  :   h i n d i ,  «  q u i  v i e n t  d e s  
I n d e s  »  



  

el hindiya

« l'indienne »

karmous ennsara

« figue des Chrétiens » karmous el hindi



  

H i s t o i r e  d u  m o t  k a r m o u s  e n n s a r a  



  

?Qui a donné le fruit  



  

L e  m o t  k a r m o u s  e n n s a r a  i m p l i q u e  q u e  c e  s o n t  l e s  
C h r é t i e n s  q u i  o n t  d o n n é  l e  f r u i t  a u x  A r a b e s .  

 

L e  m o t  fi g u e  d e  b a r b a r i e  i m p l i q u e  q u e  c e  s o n t  l e s  
A r a b e s  q u i  o n t  d o n n é  l e  f r u i t  a u x  C h r é t i e n s  



  

L e s  E s p a g n o l s  i m p o s e n t  l a  r e l i g i o n  c a t h o l i q u e  à  
t o u t e s  l e s  p o p u l a t i o n s  d ’ E s p a g n e  :  

-  L e s  j u i f s  c h r i s t i a n i s é s  s o n t  a p p e l é s  m a r r a n e s  
-  L e s  m u s u l m a n s  c h r i s t i a n i s é s  s o n t  a p p e l é s  

m o r i s q u e s  

L e s  m a r r a n e s  s o n t  e x p u l s é s  d ’ E s p a g n e  e n  1 4 9 2 .  

L e s  m o r i s q u e s  s o n t  e x p u l s é s  d ’ E s p a g n e  e n  1 6 0 9 .  



  

marranes
morisque

s

christianisation forcée

1492
1609



  

C ’ e s t  l e  r o i  d ’ E s p a g n e  P h i l i p p e  I I I  q u i  o r d o n n e  
l ’ e x p u l s i o n  d e s  m o r i s q u e s .  

I l  d e m a n d e  q u ’ o n  p e i g n e  l ’ e x p u l s i o n .   



  Pere Oromig, Embarquement des Morisques au Grao de Valence (1612-1613)

Fondation Bancaja, Valencia, España



  

environ 400000 Morisques expulsés

Environ 400.000 Morisques expulsés



  



  

C e r t a i n s  b a t e a u x  d é b a r q u e n t  l e s  M o r i s q u e s  d a n s  
l a  r é g i o n  d ’ O r a n .    



  



  
Vicente Mestre, Débarquement des Morisques dans le port d’Oran (1613)

Fondation Bancaja, Valencia, España



  



  

O n  v o i t  s u r  l e  t a b l e a u  q u e  l e s  B e r b è r e s  
n ’ a c c e p t e n t  p a s  c e  q u ’ i l s  c o n s i d è r e n t  c o m m e  u n e  
i n v a s i o n  d e  c h r é t i e n s  s u r  l e u r s  t e r r e s .  

L e  g o u v e r n e m e n t  d ’ O r a n ,  q u i  s e  m é fi e  d ’ u n e  
i n v a s i o n  e s p a g n o l e ,  m e t  p l u s i e u r s  j o u r s  a v a n t  
d ’ a r r ê t e r  l e  m a s s a c r e .   

P a r  l a  s u i t e  r e c e v r o n t  d e s  t e r r e s  o ù  i l s  p o u r r o n t  
s ’ i n s t a l l e r  e t  o ù  i l s  d é v e l o p p e r o n t  l ’ a g r i c u l t u r e .   

A u  d é b u t  i l s  o n t  é t é  c o n s i d é r é s  c o m m e  d e s  
c h r é t i e n s .  



  karmous ennsara figue de Chrétiens



  

D e  t r è s  n o m b r e u x  m o r i s q u e s  o n t  é t é  d é b a r q u é s  
e n  T u n i s i e ,  q u i  e s t  s o u s  d o m i n a t i o n  o t t o m a n e .  

L e  g o u v e r n e m e n t  d e  T u n i s  a c c u e i l l e  b i e n  l e s  
e x p u l s é s  c a r  i l  e s p è r e  s ’ a p p u y e r  s u r  e u x  p o u r  
t e n t e r  d e  r e c o n q u é r i r  l ’ E s p a g n e  e t  r e v e n i r  a u x  
f r o n t i è r e s  d e  6 6 1 .  

I l s  r e ç o i v e n t  d e s  t e r r e s  e t  i l s  c o n s t r u i s e n t  l e u r s  
p r o p r e s  v i l l e s ,  s u r t o u t  d a n s  l a  r é g i o n  f e r t i l e  d e  
T e s t o u r .  



  



  

édifiée par Mohamed Targarino en 1630

grande mosquée de Testour



  



  

M o h a m m e d  T a r g a r i n o  e s t  u n  r i c h e  m o r i s q u e .  

I l  f a i t  c o n s t r u i r e  l a  m o s q u é e  d a n s  l a  t r a d i t i o n  
a r a b o - a n d a l o u s e .  

S u r  l e  m i n a r e t  o n  v o i t  l ’ é t o i l e  à  5  b r a n c h e s ,  l e s  
c i n q  p i l i e r s  d e  l ’ I s l a m ,  e t  l ’ é t o i l e  à  6  b r a n c h e s ,  l e  
s c e a u  d e  S a l o m o n ,  s y m b o l e  d e  s a g e s s e  e t  d e  v i e ,  
p o u r  t o u t e s  l e s  c o m m u n a u t é s  d ’ A n d a l o u s i e ,  
m u s u l m a n e s ,  j u i v e s  e t  c h r é t i e n n e s .  



  



  

M o h a m m e d  T a r g a r i n o  a  i n t é g r é  a u  m i n a r e t  u n e  
h o r l o g e ,  c e  q u i  c o r r e s p o n d  à  l ’ é p o q u e  à  u n e  
t e c h n o l o g i e  d e  p o i n t e .  L a  c o m m u n a u t é  a r a b o -
a n d a l o u s e ,  o ù  c o l l a b o r e n t  m u s u l m a n s ,  j u i f s  e t  
c h r é t i e n s ,  e s t  e n  e ff e t  à  l ’ a v a n t - g a r d e  d e s  
c o n n a i s s a n c e s  t a n t  p h i l o s o p h i q u e s  q u e  m é d i c a l e s  
e t  t e c h n o l o g i q u e s .  

I l  a  i n t e r p r é t é  l e  c a d r a n  d e  l ’ h o r l o g e  e n  s u i v a n t  
l ’ o r d r e  d r o i t e - g a u c h e  d e  l ’ é c r i t u r e  a r a b e .  



  

hindi



  

L e s  M o r i s q u e s ,  g r a n d s  a g r i c u l t e u r s ,  o n t  d é v e l o p p é  
l ’ a g r i c u l t u r e  d e  l a  r é g i o n  d e  T e s t o u r  e t  y  o n t  
i n t r o d u i t  l e s  p l a n t e s  v e n u e s  d ’ A m é r i q u e ,  c o m m e  
l e  f r u i t  q u ’ i l s  n o m m a i e n t  h i n d i .  



  

figue de Barbarie

?

en français



  

L e s  F r a n ç a i s  o n t  n o m m é  B a r b a r i e  l e  M a g h r e b  
j u s q u ’ a u  1 9 è m e  s i è c l e .  

C ’ e s t  a v e c  l a  c o l o n i s a t i o n  d e  l ’ A l g é r i e  q u ’ i l s  o n t  
d é c o u v e r t  c e  f r u i t  q u ’ i l s  o n t  d o n c  n o m m é  fi g u e  d e  
B a r b a r i e .  L e  m o t  a p p a r a î t  p o u r  l a  p r e m i è r e  f o i s  e n  
f r a n ç a i s  d a n s  u n  t e x t e  d e  1 8 3 0 .  

I l s  e n  o n t  d é v e l o p p é  l a  c u l t u r e  e n  c r o y a n t  q u ’ o n  
p o u r r a i t  l e  d o n n e r  a u x  a n i m a u x  à  l a  p l a c e  d u  
f o u r r a g e  p u i s q u e  l e s  c h a m e a u x  e n  c o n s o m m a i e n t .  



  

Voyage en Afrique, ou Description d’Alger, Louis Beaulard, 1830 : « les dattes y abondent et surtout les figues de 
Barbarie, qui à elles seules alimentent les Barbares pendant six mois de l'an. »

Figue de barbarie Dictionnaire de la langue franque ou petit mauresque, suivi de quelques dialogues familiers et 
d'un vocabulaire de mots arabes les plus usuels, à l'usage des Français en Afrique, Feissat et Demonchy, (Marseille) 1831



  

A n c r a g e s  ( h i s t o i r e s  e t  m é m o i r e s  d e s  m i g r a t i o n s ) ,  4 2  B o u l e v a r d  A n n a m ,  1 3 0 1 6  M a r s e i l l e .  
h t t p : / / a n c r a g e s . o r g  

sybille.depury@orange.fr
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